POLIZA DE GARANTIA @
DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V.
AV. LIC. JUAN FERNANDEZ ALBARRAN NO. 61 PARQUE INDUSTRIAL VALLEJO, SAN

PABLO XALPA, TLALNEPANTLA, EDO. DE MEXICO, C.P. 54090
R.F.C. DEN-830809-J15, R.N.l.E. 92920-00-8
TEL.: 5-391-60-32 / 5-391-75-71 FAX. 5-391-60-23
www.nakazaki.com.mx

modelo 7014

DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V. Garantiza el producto adquirido por el

término de un (1) afio, en todas sus piezas y componentes asi como mano de obra por cualquier REPRODUCTOR DE AUDIO (USB/ TARJETA SD) CON
defecto de fabrica a partir de la fecha de adquisicion sin costo adicional para el consumidor. BOCINA INTEGRADA (SU BWOOFER)
CONDICIONES

e DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V. Se compromete a reparar el producto sin costo
alguno al consumidor, si la falla que presenta es de fabrica. Los gastos de transportacion que se deriven
de su cumplimiento seran cubiertos por Distribuidora de Encendedores, S.A. de C.V.

e El tiempo de reparacion en ningln caso serd mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

e Para adquirir partes y refacciones acudir al domicilio descrito al principio.

e Para hacer efectiva la garantia usted debe de presentar esta p6liza debidamente sellada y llenada por la
tienda, junto con el producto en el centro de servicio que se indica a continuacién o en la tienda donde
adquirié el producto:

DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V. SELLO Y FIRMA
AV. LIC. JUAN FERNANDEZ ALBARRAN # 61, PARQUE | DE LA TIENDA
INDUSTRIAL  VALLEJO SAN  PABLO  XALPA,
TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO, C.P. 54090

TEL.: 5-391-60-32 / 5-391-75-71 FAX. 5-391-60-23

R.F.C. DEN-830809-J15

R.N.I.E. 92920-00-8

PRODUCTO: SERIE No.:
REPRODUCTOR DE AUDIO (USB/
TARJETA SD) CON BOCINA INTEGRADA

(SUBWOOFER)
MARCA: MODELO: MANUAL DE INSTRUCCIONES
NAKAZAKI 7014 Antes de usar (o ensamblar) el producto lea cuidadosamente este instructivo

IMPORTADO POR:

NOMBRE DEL CLIENTE:
DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V.
AV. LIC. JUAN FERNANDEZ ALBARRAN # 61, PARQUE INDUSTRIAL VALLEJO,
SAN PABLO XALPA, TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO, C.P. 54090

DIRECCION: R.F.C.: DEN 830809 J15 R.N.lL.E. 92920-00-8
TELS.: 5-391-60-32 / 5-391-75-71 FAX. 5-391-60-23
www.nakazaki.com.mx

FECHA DE COMPRA:
ESPECIFICACIONES

TENSION DE ALIMENTACION: 120V~
FRECUENCIA DE OPERACION: 60 Hz
CONSUMO DE POTENCIA: 21,6 W

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. Consumo de energia por unidad de tiempo en operacién del aparato: 9,196 Wh

1.
2. Cuando el producto no hubiese sido utilizado segun el instructivo. p . . .
3 Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el Consumo de energia por unidad de tiempo en espera del aparato (standby): 1,450 Wh

fabricante, importador o comercializador responsable.

FAVOR DE LEER EL INSTRUCTIVO DE OPERACIONES Y OBSERVAR CUIDADOSAMENTE LAS
INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS QUE SENALA EL MANUAL


http://www.nakazaki.com.mx/

ARTICULO: REPRODUCTOR DE AUDIO (USB/ TARJETA SD)
CON BOCINA INTEGRADA (SUBWOOFER)
MARCA: NAKAZAKI MODELO: 7014
IMPORTADO POR: DISTRIBUIDORA DE ENCENDEDORES, S.A. DE C.V.
AV. LIC. JUAN FERNANDEZ ALBARRAN # 61
PARQUE INDUSTRIAL VALLEJO, SAN PABLO
XALPA, TLALNEPANTLA

ESTADO DE MEXICO, C.P. 54090

TEL.: 5-391-60-32 / 5-391-75-71 FAX. 5-391-60-23
www.nhakazaki.com.mx

R.F.C. DEN 830809 J15 R.N.lL.E. 92920-00-8
HECHO EN: CHINA
PUERTO DE ENTRADA: ADUANA INTERIOR DE LA CD. DE MEXICO

CONTIENE: 1 PIEZA

ESPECIFICACIONES:

Now- =11

NYCE

120V ~ 60Hz 21,6 W

SEGURIDAD DEL LASER
La unidad emplea un laser. Sélo una persona de
servicio calificada debe quitar la tapa o desarmar
para reparar este dispositivo debido a que puede
ocasionar una lesion del ojo.

PRECAUCION: LOS AJUSTES,
INTERVENCIONES, = REPARACIONES  CON
PIEZAS AJENAS, U OTROS PROCEDIMIENTOS PELIGRO

DIFERENTES A LO ESPECIFICADO EN ESTE RADIACION INVISIBLE DEL LASER CUANDO
MANUAL, PUEDE RESULTAR ARRIESGADO. ABRA E INTERVENGA EL INTERIOR DEL APARATO
EXPOSICION A RADIACION EVITE EXPOSICION DIRECTA AL RAYO DEL LASER

El signo de exclamacién dentro

de un triangulo equilatero alerta
PRECAUCION de la presencia de importantes
SE CORREEL instrucciones de funcionamiento
RIESGO DE UN y mantenimiento (servicio) en la
CHOQUE ELECTRICO) documentacién que acomparia
MNQ ABRIR
al aparato.

La indicacion de un rayo dentro de un
tridngulo equilétero alerta de la presencia
de "voltaje peligroso" en el interior del
aparato que podria ser de suficiente
intensidad como para representar un
riesgo de descarga eléctrica para el
usuario.

ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGA ELECTRICA, NO QUITAR LA TAPA
FRONTAL O TRASERA EN EL INTERIOR NO
HAY PIEZAS QUE PUEDAN SER REPARADAS
POR EL USUARIO, EN CASO DE AVERIA
DIRIGIRSE A UN CENTRO DE SERVICIO
TECNICO CALIFICADO

NO EXPONGA ESTE APARATO A GOTEOS O SALPICADURAS, MANTENGALO ALEJADO DE
LUGARES HUMEDOS.

ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO, TENIENDO
EN CUENTA QUE LOS CAMBIOS REALIZADOS POR PARTE DE NUESTRO EQUIPO TECNICO Y
DE PRODUCCION SON PARA MEJORAR LA CALIDAD Y FUNCIONAMIENTO LOS PRODUCTOS,
OFRECIENDOLES SIEMPRE: CALIDAD, SERVICIO, EXCLUSIVIDAD Y PRESTIGIO.

GRACIAS POR COMPRAR NAKAZAKI®

INTRODUCCION

Felicidades, Ud. acaba de adquirir un Reproductor de Audio modelo 7014 marca Nakazaki. Con
los cuidados adecuados y siguiendo las indicaciones de uso este aparato se mantendra en muy
buen estado durante muchos afios y funcionando adecuadamente.

Antes de usar la unidad por favor lea cuidadosamente todas las instrucciones de su nuevo
producto y guarde el instructivo para futuras referencias.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Por favor lea lo siguiente antes de operar su unidad

Lea las instrucciones - Antes de operar el aparato deben leerse todas las instrucciones de
seguridad y de operacion.

Guarde las instrucciones - Las instrucciones de seguridad y de operacién deben guardarse para
su referencia futura.

Observe las Advertencias - Deben observarse todas las advertencias y las instrucciones para
operar el aparato.

Siga las Instrucciones - Deben seguirse todas las instrucciones de operacion y uso.

Agua y Humedad - El aparato no debe usarse cerca de agua, por ejemplo cerca de una tina de
bafio, lavabo, fregadero de cocina, tina de lavado de ropa, o en un sétano humedo, o cerca de
una piscina, o lugares por el estilo.

Limpieza - El aparato debe limpiarse Unicamente como lo recomienda el fabricante. Limpie
solamente con un pafio suave. Desconecte la unidad del contacto antes de limpiar. No use
liquidos o quimicos abrasivos o en aerosol.

Ventilacion - El aparato debe ser colocado de tal forma que su localizacién o posiciéon no
interfiera con su ventilacién adecuada. Por ejemplo, el aparato no debe colocarse sobre una
cama, sofa, tapete o superficie similar que pueda obstruir las aberturas de ventilacion, o
empotrado en lugares como libreros o gabinetes que puedan impedir el flujo de aire a través de
las aberturas de ventilacion.

Calor - El aparato debe ser colocado lejos de fuentes de calor tales como radiadores,
calentadores, estufas u otros articulos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

Tierra o Polarizacién Fuentes de Energia - El aparato debe ser conectado a la energia eléctrica
solamente del tipo descrito en las instrucciones de operacién o como se marca en el aparato.
Proteccién del cordén de energia - Los cordones de energia deben ser colocados para que no
sean pisados u oprimidos por articulos colocados sobre ellos, poniendo atencion en particular en
los enchufes, receptaculos miltiples y el lugar donde salen del aparato.

Accesorios: Use solamente los recomendados por el fabricante. No coloque este aparato en un
lugar inestable, estantes 0 mesas que no sean seguras y estén bien colocadas. El equipo podria
caer y causar severos dafios a nifios o adultos, y al mismo producto. Coloque sobre un mueble
bien estable, siga todas las indicaciones de este manual y sugerencias aqui sefialadas.

Periodos de no uso - El corddn de la energia del aparato debe desconectarse del enchufe de la
pared cuando el aparato no sea usado por un largo periodo de tiempo.

Servicio - El usuario no debe intentar dar servicio al aparato mas alla de lo descrito en las
instrucciones de operacion. Cualquier otro tipo de servicio que se requiere debe ser referido a
personal calificado para dar servicio.

Entrada de Objetos y Liquidos - Debe tenerse cuidad de que no caigan dentro de las aberturas
objetos extrafios o liquidos.

CONTENIDO

Por favor verifique el modelo del producto que coincida con lo marcado en la caja de carton.
Péngase en contacto con el fabricante o importador en caso de no coincidir o faltar alguna pieza
0 componente.

ESPECIFICACIONES DE POTENCIA DE SALIDA DE AUDIO
Woofer (RMS) 10W (fo=100Hz, THD=10%)
Bocinas: (RMS) 5W X 2 (fo=1KHz, THD=10%)


http://www.nakazaki.com.mx/

VISTA FRONTAL

Volumen

Entrada SD USB

Bocina (Izquierda) Bocina (Derecha)

T @:m Cable de Audio

CONEXIONES

Cable de Corriente calcc

1.- Conecte el cable de audio (Auxiliar) en la Entrada correspondientes como se indica: El
conector Rojo debe ser insertado en la entrada del mismo color Rojo. Haga lo mismo con el
conector blanco. Esta conexion es en caso de que vaya a conectarlo para ser utilizado como
Auxiliar

'R
- (L) Izquierda (R) Derecha

2.- Conecte el cable de las bocinas en la parte trasera de la unidad, siguiendo el mismo método,
el conector Rojo en la entrada de color Rojo, y lo mismo con el conector Blanco.

OuUTPUT
L ( f:

3.- Encienda la unidad con el interruptor Encendido/Apagado (ON/OFF)
ON

OFF

4.- Con un cable de 3,5mm y entrada tipo audifonos puede conectar un reproductor
CD/MP3/MP4 y escuchar la musica del aparato através de su reproductor Nakazaki. También
puede reproducir los dispositivos USB y Tarjeta SD, las entradas y puerto se encuentran en la
parte frontal de la unidad. También puede funcionar con el dispositivo SD y USB usando la
entrada frontal. La bocina puede servir de interruptor eligiendo el MODO deseado.

5.- Gire el control de volumen,
usando los botones: *

y gradualmente ajuste el volumen a su gusto

6.- Tiene la funcion de siguiente/anterior/pausa M4 i o



